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ICERIK Genel

Genel 3 PAKET iCERIGi USB-A'dan USB-C'ye Adaptsr
Urtine Genel Bakis 4 Arctis Nova 3X Wireless Headset USB-C Wireless 2.4 G.Hz Dongle
Hizlh Kurulum 6 Detachable ClearCast Microphone EJBSO?:;::;:Q&J)SB-C Sarj Kablosu
Kurulum 7 Microphone Pop Filtresi
G 8 SISTEM UYUMLULUGU
Dongle Eslestirme 8 Xbox El Konsolu
Bluetooth 9 PlayStation 5 Android
Hizli-Gegis 9 PC i0S
ChatMix s Nintendo Switch
Multimedya Kontrolleri 10

Quest
Mikrofon m ARCTIS ESLIKCi APLIKASYONU
Miikemmel Uyum 12 Arctis Companion Uygulamasi ile akilli telefonunuzdan 6zel
Mevzuat... 14

ses ayarlarina hizlica eriserek kurulumunuzu tamamlayin.
Oyun sirasinda ya da hareket halindeyken 100’den fazla

oyun ses profiliyle keyfinizi katlayin.
DOWNLOAD NOW.

HEMEN iNDIRIN - steelseries.com/arctis-companion-app

STEELSERIES GG

SteelSeries GG icindeki Engine’i kullanarak 6zel ekolayzir
ayarlarini yapabilir ve mikrofonunuzu kontrol edebilirsiniz.
GG ayrica oyun sesinde ¢igir acan Sonar gibi harika
uygulamalar da sunar. Sonar, gelismis ses araclariyla
oyunda en 6nemli olani duymanizi saglar.

HEMEN iNDIRIN - steelseries.com/gg




URUNE GENEL BAKIS

*Find accessories and replacement parts at
steelseries.com/gaming-accessories

HEADSET

Mikrofon Sessiz Butonu

Ses Tekerlegi ve Coklu Buton

LED Halka

Giic Tusu

USB-C Sarj Kablosu

Ayrilabilir ClearCast Mikrofon Yuvasi

Airweave Kulak Yastiklari*
Elastik Kafa Bandi*
Ayrilabilir ClearCast Mikrofon
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USB-C KABLOSUZ 2.4GHZ DONGLE

10 Kablosuz Mod Tusu
11 Eslesme Butonu

®
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AKSESUARLAR*
12 USB-C'den USB-C'ye Sarj
Kablosu

13 Mikrofon POP Filtresi
14 USB-A'dan USB-C'ye Adaptor
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HIZLI BASLANGIC KLAVUZU

Arctis Nova 3X Wireless, sorunsuz bir kullanim icin dongle ve Bluetooth
baglantisi arasinda kolayca gecis yapar. Oyun oynarken bir cagri mi almak
istiyorsunuz? Telefonunuzdan konsolunuza mi gecmek istiyorsunuz?
Buradan baslayin.

GUC AG/KAPA

ACMA: Kulakhgi agmak icin Glic Diigmesine (4) 1 saniye basili tutun.
Kulaklik acildiginda bir Acilma Ses Efekti duyacaksiniz.

KAPAMA: Kulakligi kapatmak icin Gii¢ Diigmesine (4) 2 saniye basili
tutun.

2.4Ghz MODU

1USB-C Kablosuz 2.4 GHz Dongle’i dogrudan PlayStation, PC veya diger
uyumlu bir cihaza takin.

2 OKulaklik acildiginda, bagl oldugunu belirten bir ses efekti

duyarsiniz ve kulakliktaki LED Halkasi (3) yavasca yanip sbnmeye

baslar.

BLUETOOTH MODU

1 Bluetooth moduna gecmek icin kulakliktaki Glic Diigmesine (4)
basin, kulaklik eslestirme moduna gececektir.

2 Ana cihazinizin Bluetooth ayarlarina gidin ve “Arctis Nova 3P
Wireless” cihazini eslestirin. Eslestirme basarili oldugunda, mavi LED
Halkasi (3) hizli yanip sénmeden yavas yanip sonmeye gececektir.

3 Kurulum tamamlandiktan sonra, Giic Digmesine (4) basarak 2.4
GHz modu ile Bluetooth modu arasinda sorunsuz bir sekilde gecis
yapabilirsiniz.

KURULUM

Xbox’a baglanmak icin Dongle’in Kablosuz Mod Anahtarini (10) “Xbox”
konumuna getirin. Diger tiim cihazlara baglanmak icin Dongle’in Kablosuz

Mod Anahtarini (10) “PC” konumuna ayarlayin.

USB-ABAGLANTISI

Xbox

PS5/PS4
(D) PO

Switch (Dock)

=

USB-C BAGLANTISI

(GRE " Dovce

PS5
PC
Android
(D) iPhone 15/16

USB-C Tablet

itch

X

a

b «§ Any BT

Device

*Dock Modu igin lazim olanUSB-C to USB-A Adaptori (DAHIL
DEGILDIR)

PLAYSTATION 5 SES KURULUMU
PS5 AYARLARI > SES > MIKROFON
GIRIS CIHAZI SteelSeries Arctis Nova 3P Wireless

PS5 AYARLARI > SES > SES CIKIS
CIKIS CiHAZI SteelSeries Arctis Nova 3P Wireless

PS5 AYARLARI > SES > SES CIKIS
Kulaklik Cikist Tim Sesler

PS5 AYARLARI > SES > SES YUKSEKLIGI > KULAKLIK

MAX




GUC

SARJ

Kulakhigi sarj etmek icin, USB-C’den USB-C’ye Sarj Kablosu* (11) ile
kulakhigin USB-C $arj Girisi’ni (5) herhangi bir USB gii¢ kaynagina
baglayin.

Guc LED’inin rengi, pil seviyesini gosterir.

Yesil 100-51%
Sari 50-15%
Turuncu 14-6%
Kirmizi 5-1%

DONGLE ESLESTIRME

Not: Kulaklik ve dongle 6nceden eslestirilmis olarak gelir.

Yeniden eslestirmeniz gerekirse:

1. USB-C Kablosuz 2.4 GHz Dongle’i oyun cihaziniza baglayin.
2. Dongle’in Eslestirme Diigmesine (10) 4 saniye basili tutun.
3. Kulaklik Acik — Giic Diigmesine (4) “2.4 G Eslestirme Modu” sesini
duyana kadar 3 kez basin ve kulakliktaki LED Halkasi (3) hizlica yanip
soner.

Kulaklik Kapall — Gli¢c digmesine 4 saniye basili tutun, LED Halkasi (3)
hizlica yanip sénmeye baslar.
4. Eslestirme basarili oldugunda Baglandi Ses Efekti duyulur ve LED

Halkasi (3) yavas yanip sdnmeye gecer.

BLUETOOTH

Bluetooth, Giic Diigmesine (4) basip “Bluetooth Modu” sesini
duydugunuzda 2.4 GHz Kablosuz baglantidan bagimsiz olarak
kullanilabilir.

ESLESTIRME

Kulaklik acikken — Eslestirme moduna girmek icin Gii¢ Diigmesine (4) 3
kez basin, kulakliktaki LED Halkasi (3) hizli mavi yanip sonmeye baslar.
Dongle ile Bluetooth eslestirme modu arasinda gecis yapmak icin Ses
Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Diigmeye (2) basin.

Kulaklik kapaliyken — Giic Diigmesine (4) 4 saniye basili tutun, LED
Halka (3) hizlica yanip sonmeye baslar. Eger kulaklik dongle eslestirme
modundaysa, Bluetooth eslestirme moduna gecmek igin Giic Diigmesine
(4) basin.

HIZLI GECIS

2.4 GHz ve Bluetooth modlari arasinda gecis yapmak icin Giic Diigmesine
(4) basin.

CHATMIX

Not: ChatMix 6zelligi sadece PC’de Sonar tizerinden calisir.

PlayStation’da ChatMix desteklenmez.

Ses Kontrolii ile ChatMix arasinda gecis yapmak icin Ses Tekerlegi ve
Cok Fonksiyonlu Diigmeye (2) 2 saniye basili tutun.

Mod degistirdiginizi belirten bir ses efekti duyacaksiniz.

Maksimum Oyun ve Sohbet seviyeleri icin farkli ses efektleri calarken,
Oyun ve Sohbet arasindaki orta seviye icin baska bir ses efekti
calacaktir.
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MULTIMEDYA KONTROLLERI

41

coea

Miizigi Oynat/Duraklat
Tek basis - Ses Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Digmeye (2) basin

Parcayi Atla
Cift basis - - Ses Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Digmeye (2) basin

Onceki Parca
Uclii basis - - - Ses Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Digmeye (2) basin

Sesli Cagriy! Yanitla/Kapat

Tek basis - Guic Digmesine (4) basin

(Cagri 2.4 GHz modunda yanitlanirsa, kulaklik Bluetooth moduna
gecer ve cagri sonrasl tekrar 2.4 GHz moduna doner.)

Cagriyl Reddet
Cift basis - - Glic Diigmesine (4) basin

Cagn Sesini Ag
Ses Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Digmeyi (2) yukari gevirin

Cagn Sesini Kis
Ses Tekerlegi ve Cok Fonksiyonlu Digmeyi (2) asagi cevirin

MIKROFON

AYRILABILIR MiKROFON

Kutudan cikar cikmaz, Cikarilabilir ClearCast Mikrofon (9) bagh
degildir. Mikrofonu kullanmak icin, onu Cikarilabilir ClearCast Mikrofon
Jakr’na (6) takin.

YER AYARLAMA

Position the Detachable ClearCast Microphone (9) close to the
corner of your mouth with the front surface facing you.

-C)N

:D/ YAN

1"
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MUKEMMEL UYUM

Kulakliginizin uyumunu ayarlamanin iki yolu vardir. Kulaklik kapaklarini

yukari veya asagi kaydirarak genel yiiksekligi degistirebilirsiniz.

istenen gerilim ve esnekligi saglamak icin Elastik Baslik Bandini* (8)
bir veya her iki tarafta konumlandirarak ayarlayin..

13
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REGULATORY

ce

Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EV), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

GN Hearing A/S. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for all of products.

Operating Temperature: 0° to + 40°C

Frequency bands and Powers (Earbuds and Transceiver)

a  Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 — 2.4835 GHz
b Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 919 dBm (Headset)
- EIRP: 1/4-DQPSK: 6.70 dBm (Headset)
- EIRP: 8DPSK: 662 dBm (Headset)
- EIRP: GFSK: 9.28 dBm (Transceiver)
- EIRP: 1/4-DQPSK: 7.33 dBm (Transceiver)
- EIRP: 8DPSK: 7.63 dBm (Transceiver)

¢ Firmware Version: V0.0.7

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the radio
equipment, and max 2.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Charging Care
If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in good condition,
and charge/power the product according to the instructions.

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the radio
equipment, and max 3.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE TO SOUNDS
AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

X

WEEE
European Union: Product, Batteries, battery packs, and accumulators should not be disposed
of as unsorted household waste.
Please use the public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with
the local regulations.
Safety Guideline for Using Lithium Battery Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the equipment manufacturer.
Discard used batteries according to manufacturer’s instructions.
Read the safety instructions carefully and thoroughly. All cautions and warnings on the equipment
or user's manual should be noted
Keep this equipment away from humidity and high temperature.
« Do not leave the equipment in an unconditioned environment with a storage
temperature above 60°C (140°F) or below
0°C (32°F), which may damage the equipment.
+ This unit should be operated under maximum ambient temperature of 40°C (104°F).
- To prevent explosion caused by improper battery replacement, use the same or
equivalent type of battery recommended by the manufacturer only.
- Always keep the battery in a safe place.

Caution: Do not continue using the battery if it is

UK
cA

swollen.UK Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S. declares that the following equipment, which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Federal C ication C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

Interference

1 This device may not cause harmful interference, and
2 this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

15



16

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement; the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the FCC. These requirements set a SAR limit of 0.21 /1g (W/Kg) (Headset), 0.66 w/kg
(Transceiver) averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the body.

FCC ID: ZHK-HS40
FCC ID: ZHK-HS40TX (Transceiver)

Product Name : Wireless Headset Product Name: Transceiver
Model No.: Hs40 Model No.: HS40TX
Rated: 5V 00mA Rated: 5V === 50mA

Made in Vietnam
Accessories Information:

Product: Rechargeable Lithium-lon Battery
Model No.: 432932
Rated Voltage: 3.8V

Rated Capacity: 490mAh
Rated Energy:1.87Wh

Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

1 this device may not cause interference, and

2 this device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.
The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the ISED. These requirements set a SAR limit of 0.21 /1g (W/Kg) (Headset), 0.66 w/kg
(Transceiver) averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the body.

Vo

e
ACMA Compliance iraines
(Australia/ New Zealand) Malaysia Approval (SIRIM)

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

R-NZ Compliance (New-Zealand)

Singapore approval (IMDA)

Region Address Telephone

Asia GN Audio Taiwan Ltd. +886 2 8227 1999
4F and 4F.-4, No. 186, Jian st Rd., Zhonghe Dist.,
New Taipei City 235 , Taiwan (R.O.C.)

Europe GN Hearing A/S +45 702 500 75

- Lautrupbjerg 7, 2750 Ballerup
Denmark

+ Havneholmen 8, 1st floor 2450
Copenhagen SV Denmark

USA GN Hearing Care Corporation +1312 258 9467

- 656 W Randolph St., Suite 3E
Chicago, IL 80661, USA

- 8001 Bloomington Freeway
Bloomington, MN 55420, USA

- 900 Chelmsford Street, Tower II, 8th
Floor, Lowell, MA 01851, USA.

More information and support from steelseries.com

FRANCAIS

Par la présente, GN Hearing A/S. déclare que tous les produits GN Hearing A/S. incorporant la
fonctionnalité d'Equlpement terminal Radio et télécommunications et marqués du symbdle CE sont
conformes aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.

AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !
Une perte auditive permanente peut étre causée par une exposition a long terme a
des sons et volumes élevés. Utilisez un volume aussi faible que possible. Mettez le.

X

—
Union européenne : Les piles, batteries, produit et accumulateurs ne doivent pas étre jetés comme
des déchets domestiques non triés. Veuillez faire appel au systéme de collecte public pour faire
recycler ou détruire votre batterie en conformité avec les réglementations locales.

Directives de sécurité concernant I'utilisation d’'une batterie lithium-ion Le remplacement incorrect
de la batterie peut provoquer un risque d'explosion. Si vous devez remplacer votre batterie,
choisissez seulement une batterie de méme type ou d’'un type équivalent recommandé par
le fabricant. Pour vous débarrasser de votre batterie usagée, veuillez suivre les instructions
du fabricant.

17
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Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et prendre en compte tous les avertissements
et toutes les précautions

d’usage se trouvant sur I'appareil ou sur le mode d'emploi. Conservez cet appareil a I'abri de
I'humidité et des températures élevées.
Posez I'appareil sur une surface stable avant de ['utiliser.
a des températures dépassant les 60°C (140°F) ou inférieures a 0°C (32°F) car cela pourrait
endommager I'appareil.
- En marche, I'appareil supporte une température ambiante maximum de 40°C
(104°F).
- Pour éviter une explosion provoquée par un mauvais remplacement des piles, utilisez
systématiquement des piles identiques ou de type équivalent, en suivant les
recommandations du fabricant.

- Conservez toujours la batterie dans un endroit sdr.

Mise en garde: Ne continuez pas a utiliser la batterie si elle est gonfiée.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et sa batterie
se recyclent

.
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration d’Industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1 I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2 I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support & un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

Déclaration d’exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour
un environnement non contrélé.L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction
avec toute autre antenne ou transmetteur.

L'appareil portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établies
par I'ISDE. Ces exigences fixent une limite de DAS de 0.21 /1g (W/Kg) (Headset), 0.66 w/kg
(Transceiver) en moyenne sur un gramme de tissu. La valeur de DAS la plus élevée signalée dans.
IC: 32199-HS40

IC: 32199-HS40TX (Emetteur-récepteur)

DEUTSCH

Hiermit versichert GN Hearing A/S., dass alle mit einem CE-Zeichen versehenen GN Hearing A/S.-
Produkte, die Funktionalitat von Radio und Telecoms Terminal-Geréaten einbeziehen, die notwendigen
Voraussetzungen und andere wichtige Bereitstellungen der Richtlinien 2014/53/EU erftillen.

AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST
FUHREN. BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM.

X

Die Europaische Union: Produkt Batterien, Akkus und Akkumulatoren dtirfen nicht als unsortierter
HausmUill entsorgt werden. Bitte benutzen Sie die 6ffentliche Sammlung, um sie zurtickzukehren,
zu recyclen oder in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zu behandeln.
Sicherheitshinweise zu Lithium-Akkus

Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht Explosionsgefahr. Ersatz
nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und

grandlich durch. Halten Sie sich an samtliche Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am
Produkt selbst.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.
- Lagern und benutzen Sie das Geréat nicht an Stellen, an denen Temperaturen Uber

B60°C (140°F) oder unter 0°C (32°F) herrschen - dadurch kann das Gerat
beschadigt werden.

- Dieses Gerét sollte unter maximaler Umgebungstemperatur von 40°C (104°F)
betrieben werden.

- Damit es nicht zu Explosionen durch ungeeignete Ersatz-Akkus kommt, verwenden
Sie ausschlielich vom Hersteller empfohlene Akkus vom selben Typ.

Lagern Sie Akkus grundsatzlich an einem sicheren Ort.

ITALIANO

Con la presente, GN Hearing A/S. dichiara che tutti i prodotti GN Hearing A/S. con marchio CE
che incorporano la funzionalita delle apparecchiature radio e delle apparecchiature terminali di
telecomunicazione, sono conformi ai requisiti essenziali e ad altre importanti disposizioni della
Direttiva 2014/53/UE.

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!

UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME
ELEVATO PUO CAUSARE UNA PERDITA DI UDITO PERMANENTE.
IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIU BASSO POSSIBILE.

X

—
Unione europea: Le prodotto, batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati. Si prega di utilizzare il sistema pubblico di raccolta per restituire, riciclare
o trattare questi materiali in conformita con le normative locali.

Istruzioni di sicurezza per I'uso delle batterie al Litio C'& pericolo di esplosioni se la batteria
& sostituita in modo scorretto. Sostituire solamente con lo stesso tipo di batteria o con tipo
equivalente raccomandato dal produttore dell'attrezzatura. Smaltire le batterie usate osservando
le istruzioni del produttore.
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Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.
Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel manuale d'uso.
Tenere questa attrezzatura lontana dall'umidita e dalle alte temperature.

- Non lasciare I'attrezzatura in ambienti non condizionati con temperature di

immagazzinamento superiori ai 60 °C (140 © F) o inferiori ai 0 °C (32 © F), perché si
pud danneggiare |'attrezzatura.

- L'unita deve essere fatta funzionare ad una temperatura d’ambiente massima di 40
°C (104° F).

- Per prevenire I'esplosione provocata dalla scorretta sostituzione delle batterie, usare
solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate dal produttore.

- Conservare sempre le batterie in un luogo sicuro.

20\ RACCOLTA
CARTA

PAP

ESPANOL

Por la presente, GN Hearing A/S. declara que todos los productos GN Hearing A/S. con la marca
CE que incluyen la funcionalidad Equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicacion
cumplen con los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/UE.

ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN
ALTO PUEDE OCASIONAR PERDIDAS AUDITIVAS PERMANENTES.
UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO SEA POSIBLE.

X

—
Unién Europea: las pilas, product, baterias y acumuladores no deberian mezclarse con la basura
normal doméstica. Utilice el sistema de recogida publico para devolver, reciclar o tratarlos segin
las regulaciones locales.

Indicaciones de seguridad para el uso de baterfas de litio Existe peligro de explosion si la bateria
se sustituye de forma incorrecta.

Sustituya la baterfa Ginicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el fabricante.
Descarte usar baterfas usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente. Tenga en cuenta todas las precauciones
y advertencias que figuran sobre el equipo y en el manual del usuario.

Mantenga este equipo alejado de lugares hiumedos y sometidos a altas temperaturas.

- No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una temperatura de
almacenamiento superior a 60°C (140°F) o inferior a 0 °C (32 °F), pues el equipo
podria dafarse.

« La unidad se debe utilizar en lugares donde la temperatura ambiente no supere los
40°C (104°F).

- Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice
Unicamente el mismo tipo de baterfa o uno equivalente recomendado por el
fabricante.

- Conserve la bateria en un lugar seguro.

NEDERLANDS
GN Hearing A/S. verklaart bij deze dat alle GN Hearing A/S.-producten die van een CE-markering
Zzijn voorzien en waar functionaliteit voor radio- en telecommunicatie-terminalapparatuur is

ingebouwd, voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIJN VAN
LANGDURIGE BLOOTSTELLING AAN GELUIDEN OP HOGE
VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG MOGELIJK VOLUME.

X

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt weggooien.

ROMANA

GN Hearing A/S. declara, prin prezenta, ca toate produsele GN Hearing A/S. marcate CE, care
au integrata functionalitatea de echipament terminal radio si de telecomunicatii sunt conforme
cu cerintele principale si cu alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE

AVERTISMENT AUDIO REFERITOR LA PRODUS!

SE POATE PRODUCE O PIERDERE PERMANENTA A AUZULUI DIN
CAUZA EXPUNERII PE TERMEN LUNG LA SUNETE LA VOLUM RIDICAT.
FOLOSITI UN VOLUM SONOR CAT MAI REDUS POSIBIL.

X

Predati produsul pentru reciclare in conformitate cu standardele simreglementrile locale.

SUOMI

Taten GN Hearing A/S. imoittaa, etta kaikki CE-merkityt radio- ja telealan laitteistojen
toiminnallisuuksia sisaltavat GN Hearing A/S.-tuotteet ovat direktiivin 2014/53/EU valttamattomien
vaatimusten ja muiden relevanttien sdanndsten mukaisia.

AANITUOTTEITA KOSKEVA VAROITUS!

PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN VOIMAKKAILLE AANILLE
SAATTAA AIHEUTTAA PYSYVIA KUULOVAURIOITA. KAYTA
MAHDOLLISIMMAN MATALAA AANENVOIMAKKUUTTA.

X

Havi

tuote paikallisten standardien ja maaréysten mukaisesti

DANSK

GN Hearing A/S. erklserer hermed, at alle CE-maerkede GN Hearing A/S.-produkter, som har
indbygget tilslutningsfunktionalitet til radio- og telekommunikation, overholder de obligatoriske
krav og andre relevante forudsaetninger i Direktiv 2014/53/EU

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDSZATTELSE
FOR H@JE LYDE. BENYT EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.
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X

Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser og love.

SVENSKA

Harmed forsakrar GN Hearing A/S. att alla CE-mérkta produkter fran GN Hearing A/S. som
innehéller radio- och teleterminalsfunktionalitet ar i dverensstammelse med erforderliga foreskrifter
och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

VARNING LJUDPRODUKT!

PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING
FOR LJUD PA HOG VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

X

Kassera produkten enligt lokala lagar och foreskrifter

POLSKI

Niniejszym GN Hearing A/S. oéwiadcza, ze wszystkie produkty oznaczone znakiem CE, zawierajgce
radiowe i telekomunikacyjne urzadzenia koncowe sg zgodne z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DLUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU
MOZE SPOWODOWAC TRWALA UTRATE SEUCHU. NALEZY
SEUCHAC PRZY MOZLIWIE NAJNIZSZEJ GLOSNOSCI.

X

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

PORTUGUES

Por meio deste, a GN Hearing A/S. declara que todos os produtos GN Hearing A/S. com a marca
CE que incorporar a funcionalidade de equipamentos terminais de réadio e telecomunicagdes
cumprem os requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da directiva 2014/53/UE.

AVISO DE PRODUTO DE AUDIO!

A PERDA DE AUDICAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE
UMA EXPOSICAO PROLONGADA AO SOM COM VOLUME ELEVADO.
UTILIZE O VOLUME AO NiVEL MAIS BAIXO POSSIVEL.

X

—
Elimine o produto de acordo com as normas e regulamentos locais.

A poténcia fornecida pelo carregado tem de se situar entre um minimo de 0,25 watts exigidos
pelo equipamento de radio e um méximo de 2,5 watts para que a velocidade de carregamento
maxima seja atingida.

TURKGE

Sonug olarak, GN Hearing A/S., CE ile Damgali GN Hearing A/S. rtinlerin biinyesine dahil edilen
Radyo ve Telekomlarin Terminal Arag fonksiyonelliklerin, 2014/53/EU direktiflerinin esas kosullari
ve hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

SESLI CIHAZ UYARISI!

YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MARUZ KALINMASI,
KALICI iSiTME KAYBINA NEDEN OLABILIR. SESi SEVIYESINi
MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK TUTUNUZ.

X

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Urtinti bertaraf ederken, ilgili yerel standart ve yonetmeliklere litfen uyunuz.

BBJ/ITAPCKU

X

C HacTosiwata, GN Hearing A/S. geknapupa, 4e Bcudku nsgenvst Ha GN Hearing A/S.,
MapK1paHu Cbe 3Haka CE, BK/IoHBALLM (DYHKLIMOHANHOCT 3a TePMIHAIHO 0GopyaBaHe 3a
paavo 1 TeNEKOMYHIKaLIMM, ChOTBETCTBAT Ha OCHOBHUTE BVCKBaHUS 1 Ha APYIY CbOTBETHM
ycnosust Ha [upektusa 2014/53/EC.

CESTINA

Spole¢nost GN Hearing A/S. timto prohladuje, Ze v8echny produkty spole¢nosti GN Hearing
A/S. se znackou CE, které obsahuji radiova zafizeni a telekomunika&ni koncové zafizeni, vyhovuji
zakladnim poZadavkim i ostatnim prislusnym predpisim smérnice 2014/53/EU.

EESTI KEEL

Kaesolevaga teatab GN Hearing A/S., et kdik CE-tahistusega tooted, mis hdlmavad raadio- ja
telekommunikatsioonikeskuse seadmete funktsioone, vastavad direktiivi 2014/53/EL pdhinduetele
Ja teistele asjaomastele satetele.

EAAHNIKA

A Tou Ttapdvtog n GN Hearing A/S. SnAdvel 6Tt dAa ta ipoidvta g GN Hearing
AJS. pe T onpavon CE cupmep. padloeEomAGHIOU KAt TNAETIKOWWVIAKOU TEDHATIKOU
£€OTINOHOU CUPHOPOOVETAL HE TIG ATIOPAITNTEG ATIAUTHCELG KA TIG AOUTEG OXETIKEG
Saté€elg g Odnylag 2014/53/EE.

MAGYAR

Ezennel a GN Hearing A/S. kijelenti, hogy az 6sszes radio és telekommunikécios egységeket
tartalmazo CE jelzésti GN Hearing A/S. termék megfelel az 2014/53/EU szabvany és mas
vonatkozo eléirés kdvetelményeinek.

LATVIESU VALODA

Ar 3o GN Hearing A/S. apliecina, ka visi GN Hearing A/S. produkti, kam ir CE markgjums,
ieskaitot radio iekartu un telekomunikaciju gala iekartu darbibu, atbilst Direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un citiem ar to saistitiem nosacijumiem.
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MALTI

Hawnhekk, GN Hearing A/S. tiddikjara li I-prodotti kollha GN Hearing A/S. Immarkati b'CE i
jinkorporaw il-funzjonalita tat-Taghmir Terminali tar-Radju u tat-Telekomunikazzjonijiet, huma
konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 2014/53/UE.

SLOVENCINA

Spol. GN Hearing A/S. tymto vyhlasuje, Ze vSetky produkty GN Hearing A/S. so znackou CE,
ktoré obsahuju funk&nost rédiovych a telekomunikacnych koncovych zariadeni, st v stlade s
hlavnymi poZiadavkami a inymi prisludnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

SLOVENSCINA

S tem druzba GN Hearing A/S. izjavlja, da so vsi izdelki GN Hearing A/S. z oznako CE, ki vsebujejo
funkcionalnost radijske in telekomunikacijske terminalne opreme, v skladu z bistvenimi zahtevami
in drugimi primernimi odlo¢bami Direktive 2014/53/EU.
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Note1 “Exceeding 01 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#%2 OFERERANEZAO LS BREHEN LS BEEE,

Note 2 Qindicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

&5 XREERARANEAHIRER.

Note 3 Xindicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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Region Address Telephone

=M BEAIBERREERAR +886 2 8227 1999
AL R 32— R 1865RAF F24F-4 (Hi)

%

2E B4 steelseries.com

Remember to Recycle

All SteelSeries products have parts that can be recycled and repurposed. You can help by taking
your electronics, not just SteelSeries products, to local retailers and drop-off points to ensure
they are processed properly.

For more information on recycling your SteelSeries product visit steelseries.com/sustainability/
recycling
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SERVIiS iSTASYONLARI GOSTERIR LiSTE
ithalatg / imalatgi Firmanin:

Uﬂva:l ¢ :DESF’EC BILGISAYAR F‘AZ ve TIC.AS.
Adresi

Tel/lFaks 10850 200 28 88 - 0212 289 93 34

Vergi Numarasi  : Bogazigi Kurumlar 744 003 0406

Hizmet Kapsami TS 12498 Yetkili Servisleri Bilgisayar Ve/Veya Cevre Birimleri
Igin Kurallar Standardina Uygun 1 (Bir) Servis

Yetkili Servis istasyonlan

i:"a Unvani Hizmet Yeri Adresi Tel / Faks
0
indeks Bilgisayar Sist. Miih. Cumhuriyet Mh. Yahyakaptan Cd.
I_[San VeTic AS. No:10A D:2 GayrrovalKOCAELI 0850 200 28 83

GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildr.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiphi oldugunun anlasimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim |steme

c- Ucretsiz onarilmasini istem

G- Satilanin ayipsiz bir misli flo degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilr.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin
onanimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimlidir. Tuketici iicretsiz onarim hakkini iiretici veya
ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, iretici ve ithalati tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garant siiresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asimasi,

- Tamirinin mimkn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatgi tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, irretici ve ithalatc miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniini, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 i giiniinii gecemez.
Bu silre, garanti siiresi igerisinde mala liskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren basfar.
Malin arizasinin 10 i giinii igerisinde giderilememesi halinde, Gretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti
sirresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmaziiklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvural
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilr.

*AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR *




Tiiketicinin Garanti ile ilgili Haklari

Ucretsiz onarim isteme hakki

(1) Tuketicinin, Kanunun 11 inci maddesinde yer alan segimlik haklarindan Ucretsiz
onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yikimlidir.

(2) Tiiketici, lcretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
uretici ve ithalatgl, tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
Tiiketicinin diger haklar

(1) Tuketi ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri i¢in gereken azami siirenin agiimasi,

¢) Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatgi
tarafindan bir raporla belirlenmesi, durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici,iretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

(2) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici igin orantisiz gligliikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tiiketici, s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden
indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin
onemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

(3) Tiketicinin sézlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi
durumlarda, satici, malin bedelinin timinii veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal
tiiketiciye iade etmek zorundadir.

(4) Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistiriimesi hakkini segmesi durumunda satici,
dretici veya ithalatginin, malin ayipsiz misli ile degistirimesi talebinin kendilerine
bildiriimesinden itibaren azami otuz is giinl igerisinde, bu talebi yerine getirmesi
zorunludur.

(5) Birinci fikranin (c) bendinde belirtilen raporun, arizanin bildirim tarihinden itibaren o
mala iliskin azami tamir siiresi igerisinde diizenlenmesi zorunludur.

Degistirilen malin garanti siiresi

(1) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan
garanti sUresi ile sinirhdir.

Kullamim hatasi

(1) Tiketicinin mali tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri olarak
kullanmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

(2) Anizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari,
yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir stiresi igerisinde diizenlenen
raporla belirlenmesi ve bu raporun bir niishasinin tiiketiciye verilmesi zorunludur.

(3) Tiketiciler, ikinci fikrada belirtilen rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit
yapilmasi talebiyle uyusmazligin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine
veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.




Tiiketicinin secimlik haklar

(1) Malin ayiph oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitin masraflar saticiya ait olmak Uizere
satilanin (icretsiz onarilmasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tiiketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle ytukumludr.
(2) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklari retici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi konusunda satici,
liretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya siirlilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.
(3) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici igin orantisiz
gugliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, sézlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

(4) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklarindan birinin segilmesi
durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren azami
otuz is glni, konut ve tatil amagli tasinmazlarda ise altmis is glini icinde yerine
getiriimesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik
eki listede yer alan mallara iligkin, tiiketicinin lcretsiz onarim talebi, y&netmelikte
belirlenen azami tamir siresi iginde yerine getirilir. Aksi halde tiiketici diger segimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

(5) Tiiketicinin s6zlesmeden dénme vey: ayip oraninda bedelden indirim hakkini segtigi
durumlarda, édemis oldugu bedelin timii veya bedelden yapilan indirim tutari derhal
tiiketiciye iade edilir.

(6) Segimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya gikan tiim masraflar, tiiketicinin sectigi
hakki yerine getiren tarafca karsilanir. Tiiketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayil Tiirk Borglar Kanunu hikiimleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar;

Uriiniin bakimini kendiniz yapmaya kalkismayiniz. Daima kurulum ve montaj talimatlarini
yakindan takip ediniz. Asagidaki talimatlari dikkatlice okuyunuz. Daha sonraki durumlar
icin saklayiniz.
1) Uriin tizerindeki b isaret ve talimatlara uyunuz.

2) Temizlemeden &nce riini duvar fisinden gekiniz. Temizlemek igin likit veya aerosol
temizleyici kullanmayiniz. Kuru veya nemli bez kullanin.

3) Uriinii su yakinlarinda kullanmayin.

4) Uriinii sabit olmayan bir diizlem, masa veya stand (izerinde yerlestirmeyiniz. Uriin
dusenbilir ve ciddi zarar gérebilir.

5) Uriin higbir zaman isitici veya isitma kaynadi yada uygun havalandirma yapilamayan
bir yerde yerlestiriimemelidir.

6) Urlinlin igine asla yabanci cisimler sokulmamali. Ciinki bu cisimler tehlikeli yiiksek
voltaj noktalarina dokunabilir yada galarl kisa devre yapabilir. Bu da yangin yada
elektrik garpmasina sebep olabilir.Uriiniin iistiine ve igine asla sivi maddeler dokmeyin,
damlatmayin.

7) Uriin, arkasindaki etikette belirtilen giic kaynak tipine uygun olarak galistirimalidir.
Eger uygun gii¢ kaynagindan emin degilseniz, bu durumda saticiniza veya yerel elektrik
sirketine danisin. .

8) Glig kablosunun tizerinde higbir sey kalmamasina dikkat edin. insanlarin kablo tizerine




basabilecekleri bir yerde bulundurmayiniz.

9) Eger bu driin ile birlikte bir uzatma kablosu kullaniyor iseniz, bu durumda, uzatma

kablosuna takilan aygitin toplam amper oraninin, uzatma kablosunun amper oranini

asmadigindan emin olunuz. Ayrica, duvar fisine takilan Grlinlerin toplam amper voltaji

sigortanin voltajlnl a$mad|§|ndan emin olunuz. Uriinii tasirken yere sert bir sekilde

birakmayin ve iriiniin izerine agir nesneler koymayin. Bu driine zarar verebilir.

10) Uriinii 0°C (32°F) dan asagi veya 50°C (122°F) yukari sicakliklara, manyetik alanlara,

yagmura veya rutubete maruz birakmayin. Ariza nedeni ile veya tamir stresi zarfindaki

beklemeden dolayi olusacak is ve kazang kaybindan DESPEC A.$. sorumlu degildir.

Tagima ve nakliye dikkat edilecek ; Cihaz, nakliye sirasinda orijinal

ambalajinda tasinmalidir. Kutu, (zerinde belirtilen tasima yonii dikkate alinarak

tasinmalidir. Kullanim sirasinda insan veya cevre saghgina tehlikeli veya zararh

olabilecek durumlara iligkin uyarilar; Kullanim sirasinda insan veya gevre saghgina

tehlikeli veya zararli olabilecek herhangi bir durum sz konusu degildir.

Kullanim hatalarlna iligkin bilgiler

-Uriiniindiziin ntilarini kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde yapiniz. Aksi bir

baglanti sekli Ur izin garanti kapsami disina gikmasina neden olabilir.

-Uriiniiniizti  kurarken, kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda

sarsmamaya, darbe, 1sI, rutubet ve tozdan zarar gérmemesine 6zen gosteriniz. Bu

en ortaya gikacak problemler cihazinizin garanti kapsaminin digindadir.

Un tizerine sivi dokmeyin.

in Kendi Yapabilecegi Bakim, Onarim ve Uriiniin Temizligine iligkin bilgiler

Herhangi bir uzmana danismadan herhangi bir bakim ve onarim yapilmamalidir.

Sadece kuru bir bezle silinebilir.

Periyodik bakim gerektirmesi durumunda, periyodik bakimin yapilacagi zaman araliklari

ile kimin tarafindan yapilmasi gerektigine iliskin bilgiler

Periyodik bakim gerektirmemektedir.

Tketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurularini tiiketici mahkemelerine ve
hakem heyetlerine yapabilirler.

Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim 6mrii; 3 yil / Garanti Siiresi: 2 yil

Uriine ait standart numarasi yoktur.

Adres ve telefon numaralari veya ¢agri merkezleri gibi diger erigim bilgileri

Servis Listesi ekte sunulmustur.

Yurt digindaki iiretici firmanin unvani ve agik adresi ile diger erisim bilgileri (telefon,

telefaks ve e-mail vb.)

imalatgi Firma: SteelSeries Aps

Skovbogard Alle 13 2500 Valby / Denmark

Tel.: 45 26736702

ithalatgi Firma: DESPEC BILGISAYAR PAZARLAMA ve TICARET A.S.

Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk.No:21, Seba Office Boulevard, D Blok Kat:1 Ofis No:9

34485 Sariyer, istanbul / TURKIYE

Tel: 0850 200 28 88 Faks: 0212 289 93 34

URUN ILE ILGILI SORU VE SORUNLARINIZ iGiN:

ithalatgi Firma: DESPEC BILGISAYAR PAZARLAMA ve TICARETA.S.

Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk.No:21, Seba Office Boulevard, D Blok Kat:1 Ofis No:9

34485 Sariyer, Istanbul / TURKIYE

Tel: 0850 200 28 88 Faks: 0212 289 93 34




GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani : DESPEC BILGISAYAR PAZARLAMA
ve TICARET A.S.

Adresi : Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk. No:21,
Seba Office Boulevard, D Blok Kat:1 Ofis No:9
Sariyer

Sehir : ISTANBUL

Posta K. : 34485

Tel.-Faks : 0850 200 28 88 - 0212 289 93 34
E-Posta :www.despec.com.tr

V.D. ve No: Bogazi¢i Kurumlar 7440030406

Yetkilinin imzasi Ve Firmanin Kasesi

."“A

biar V. 7340030406 / Sicil No: 33815

Malin
Cinsi :  KULAKLIK
Markasi : STEELSERIES
Modeli
Garanti Siiresi o 2YIL
Azami Tamir Siiresi : 20 Is Giinii

Bandrol ve Seri No




GARANTI BELGESI

SATICI FIRMA

Unvani
Adres

Sehir

Posta Kodu :

Telefon

Faks

E-Posta

Fatura Tarih ve Sayisi;

Teslim Tarih ve Yeri;

Yetkilinin imzasi Ve Firmanin Kasesi

NER_F1484





